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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 9 oktober 2014

betreffende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in
verband met Afrikaanse varkenspest in sommige lidstaten en tot
intrekking van Uitvoeringsbesluit 2014/178/EU

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2014) 7222)
(Voor de EER relevante tekst)
(2014/709/EU)

Artikel 1

Onderwerp en toepassingsgebied

Dit besluit stelt maatregelen op het gebied van de diergezondheid vast
in verband met Afrikaanse varkenspest in de lidstaten of gebieden daar-
van als vermeld in de bijlage (,,de betrokken lidstaten”).

Dit besluit is van toepassing onverminderd de programma's voor de
uitroeiing van Afrikaanse varkenspest bij wilde varkens in de betrokken
lidstaten die door de Commissie zijn goedgekeurd overeenkomstig ar-
tikel 16 van Richtlijn 2002/60/EG.

Artikel 2

Verbod op de verzending van levende varkens, sperma, eicellen en
embryo's van varkens, varkensvlees, varkensvleesbereidingen,
varkensvleesproducten en alle andere producten die varkensvlees
bevatten, alsook van zendingen van dierlijke bijproducten van
varkens, uit bepaalde in de bijlage vermelde gebieden

De betrokken lidstaten verbieden:

a) de verzending van levende varkens uit de in de delen II, III en IV
van de bijlage vermelde gebieden;

b) de verzending van zendingen sperma, eicellen en embryo's van var-
kens uit de in de delen III en IV van de bijlage vermelde gebieden;

¢) de verzending van zendingen varkensvlees, varkensvleesbereidingen,
varkensvleesproducten en alle andere producten die dergelijk vlees
bevatten uit de in de delen III en IV van de bijlage vermelde gebie-
den;

d) de verzending van zendingen dierlijke bijproducten van varkens uit
de in de delen III en IV van de bijlage vermelde gebieden.

Artikel 3

Afwijking van het verbod op de verzending van levende varkens uit
de in deel II van de bijlage vermelde gebieden

In afwijking van het verbod van artikel 2, onder a), mogen de betrokken
lidstaten de verzending toestaan van levende varkens van een bedrijf in
de in deel II van de bijlage vermelde gebieden naar andere gebieden op
het grondgebied van dezelfde lidstaat of naar in deel II of III van de
bijlage vermelde gebieden in andere lidstaten, mits:
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1. de varkens gedurende ten minste dertig dagen of sinds hun geboorte
op het bedrijf hebben verbleven en gedurende ten minste dertig
dagen voor de datum van de verplaatsing geen levende varkens uit
de in de delen II, IIT en IV van de bijlage vermelde gebieden op dat
bedrijf zijn binnengebracht, en

2. de varkens binnen een periode van 15 dagen voor de datum van de
verplaatsing zijn onderworpen aan laboratoriumtests op Afrikaanse
varkenspest die met negatieve resultaten zijn uitgevoerd op monsters
die zijn genomen overeenkomstig de bemonsteringsprocedures die
zijn vastgesteld in het programma voor de uitroeiing van Afrikaanse
varkenspest als bedoeld in artikel 1, tweede alinea, van dit besluit, en
op de datum van verzending een klinisch onderzoek op Afrikaanse
varkenspest is uitgevoerd door een offici€le dierenarts overeenkom-
stig de controle- en bemonsteringsprocedures die zijn vastgelegd in
hoofdstuk IV, deel A, van de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG
van de Commissie ('), of

3. de varkens van een bedrijf komen:

a) dat ten minste tweemaal per jaar, met een tussenpoos van ten
minste vier maanden, door de bevoegde veterinaire autoriteit
aan een inspectie is onderworpen waarbij:

i) de richtsnoeren en procedures overeenkomstig hoofdstuk IV
van de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG zijn gevolgd;

ii) een klinisch onderzoek en bemonstering overeenkomstig de
controle- en bemonsteringsprocedures van hoofdstuk 1V, deel
A, van de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG is uitgevoerd
waarbij varkens ouder dan zestig dagen zijn onderworpen
aan laboratoriumtests;

iii) de daadwerkelijke toepassing van de bepalingen in artikel 15,
lid 2, onder b), tweede streepje en vierde tot en met zevende
streepje, van Richtlijn 2002/60/EG is gecontroleerd;

b) dat de door de bevoegde autoriteit vastgestelde eisen op het ge-
bied van de bioveiligheid inzake Afrikaanse varkenspest uitvoert,

VYMI10
4. de volgende aanvullende vereisten worden gesteld aan levende var-
kens die naar in deel II of III van de bijlage vermelde gebieden in
een andere lidstaat worden verzonden:

a) de varkens voldoen aan alle andere passende diergezondheids-
garanties die voor de verplaatsing van de dieren op grond van
een positieve uitkomst van een risicobeoordeling van de maat-
regelen tegen de verspreiding van Afrikaanse varkenspest door de
bevoegde autoriteit van de plaats van oorsprong zijn voorgeschre-
ven en door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten van door-
voer en van bestemming zijn goedgekeurd;

b) de lidstaat van oorsprong stelt de Commissie en de andere lid-
staten onmiddellijk in kennis van de onder a) bedoelde dier-
gezondheidsgaranties en goedkeuringen door de bevoegde autori-
teiten;

(") Beschikking 2003/422/EG van de Commissie van 26 mei 2003 tot goedkeu-
ring van een handboek voor de diagnose van Afrikaanse varkenspest
(PB L 143 van 11.6.2003, blz. 35).
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¢) overeenkomstig artikel 16 bis is een kanalisatieprocedure vast-
gesteld waarover de bevoegde autoriteiten van de lidstaten van
oorsprong, doorvoer en bestemming toezicht uitvoeren om ervoor
te zorgen dat dieren die in overeenstemming met de onder a)
vastgestelde aanvullende vereisten worden verzonden, op een vei-
lige manier worden vervoerd en vervolgens niet naar een andere
lidstaat worden verzonden;

d) voor levende varkens die voldoen aan de in punt 4 van dit artikel
vastgestelde aanvullende vereisten, wordt de volgende zin toege-
voegd aan de overeenkomstige gezondheidscertificaten voor var-
kens als bedoeld in artikel 5, lid 1, van Richtlijn 64/432/EEG:

,»Varkens in overeenstemming met artikel 3 van Uitvoerings-
besluit 2014/709/EU van de Commissie”.

Artikel 3 bis

Afwijking van het verbod op de verzending van levende varkens uit
de in deel III van de bijlage vermelde gebieden

In afwijking van het verbod van artikel 2, onder a), mogen de betrokken
lidstaten de verzending toestaan van levende varkens van een bedrijf in
de in deel III van de bijlage vermelde gebieden naar andere in deel II
vermelde gebieden op het grondgebied van dezelfde lidstaat of naar in
deel II of III van de bijlage vermelde gebieden in andere lidstaten, mits:

1. de varkens van een bedrijf zijn dat voldoet aan een door de bevoegde
overheid goedgekeurd passend niveau van biobeveiliging, het bedrijf
onder toezicht van de bevoegde autoriteit staat, en de varkens vol-
doen aan de in artikel 3, lid 1, en artikel 3, lid 2 of lid 3, vast-
gestelde vereisten;

2. de varkens zich bevinden in het centrum van een gebied met een
straal van ten minste drie kilometer waar alle dieren op de bedrijven
aan de voorwaarden van artikel 3, lid 1, en artikel 3, lid 2 of 3,
voldoen;

3. de voor het bedrijf van verzending bevoegde autoriteit de voor het
bedrijf van bestemming bevoegde autoriteit tijdig op de hoogte stelt
van de geplande verzending van de varkens, en de voor het bedrijf
van bestemming bevoegde autoriteit de voor het bedrijf van verzen-
ding bevoegde autoriteit in kennis stelt van de aankomst van de
dieren;

4. het vervoer van de varkens binnen en door gebieden buiten de in
deel III van de bijlage vermelde gebieden volgens vooraf bepaalde
transportroutes verloopt en de voertuigen die worden gebruikt voor
het vervoer van die varkens zo spoedig mogelijk na het lossen wor-
den gereinigd en indien nodig van insecten worden ontdaan en wor-
den ontsmet;

5. voor levende varkens die naar in deel II of III van de bijlage ver-
melde gebieden in een andere lidstaat worden verzonden, de vol-
gende aanvullende vereisten van toepassing zijn:

a) de varkens voldoen aan alle andere passende diergezondheids-
garanties die voor de verplaatsing van de dieren op grond van
een positieve uitkomst van een risicobeoordeling van de maat-
regelen tegen de verspreiding van Afrikaanse varkenspest door de
bevoegde autoriteit van de lidstaat van oorsprong zijn voor-
geschreven en door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten
van doorvoer en bestemming zijn goedgekeurd;
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b) de lidstaat van oorsprong stelt de Commissie en de andere lid-
staten onmiddellijk in kennis van de onder a) bedoelde dier-
gezondheidsgaranties en goedkeuringen door de bevoegde autori-
teiten en keurt een lijst goed van bedrijven die voldoen aan de
diergezondheidsgaranties;

c) overecenkomstig artikel 16 bis is een kanalisatieprocedure vast-
gesteld waarover de bevoegde autoriteiten van de lidstaten van
oorsprong, doorvoer en bestemming toezicht uitvoeren om ervoor
te zorgen dat dieren die in overeenstemming met de onder a)
vastgestelde aanvullende vereisten worden verzonden, op een vei-
lige manier worden vervoerd en vervolgens niet naar een andere
lidstaat worden verzonden;

d) voor levende varkens die aan alle voorwaarden van dit artikel
voldoen, wordt de volgende zin toegevoegd aan de overeenkom-
stige gezondheidscertificaten voor varkens als bedoeld in artikel 5,
lid 1, van Richtlijn 64/432/EEG:

»Varkens in overeenstemming met artikel 3 bis van Uitvoerings-
besluit 2014/709/EU van de Commissie”.

Artikel 4

Afwijking van het verbod op de verzending van zendingen levende
varkens voor onmiddellijke slacht uit de in deel III van de bijlage
vermelde gebieden en de verzending van zendingen varkensvlees,
varkensvleesbereidingen en van die varkens verkregen
varkensvleesproducten

VYM10

In afwijking van de verbodsbepalingen van artikel 2, onder a) en c),
mogen de betrokken lidstaten de verzending toestaan van levende var-
kens voor onmiddellijke slacht van de in deel III van de bijlage ver-
melde gebieden naar andere gebieden op het grondgebied van dezelfde
lidstaat of naar in deel II of III van de bijlage vermelde gebieden in een
andere lidstaat indien er logistieke beperkingen bestaan met betrekking
tot de slachtcapaciteit van de door de bevoegde autoriteit overeenkom-
stig artikel 12 goedgekeurde slachthuizen die in de in deel III van de
bijlage vermelde gebieden zijn gevestigd, mits:

1. de varkens gedurende ten minste dertig dagen of sinds hun geboorte
op het bedrijf hebben verbleven en gedurende ten minste dertig
dagen voor de datum van de verzending geen levende varkens uit
de in de delen II, TIT en IV van de bijlage vermelde gebieden op dat
bedrijf zijn binnengebracht;

2. de varkens voldoen aan de vereisten van artikel 3, lid 1, en artikel 3,
lid 2 of lid 3;

3. de varkens rechtstreeks worden vervoerd voor onmiddellijke slacht,
zonder dat wordt gestopt of gelost, naar een slachthuis dat over-
eenkomstig artikel 12 is goedgekeurd en dat specifieck door de
bevoegde autoriteit voor dat doel is aangewezen;

4. de bevoegde autoriteit die verantwoordelijk is voor het slachthuis,
door de bevoegde autoriteit van de plaats van verzending in kennis
is gesteld van de geplande verzending van de varkens en de be-
voegde autoriteit van de plaats van verzending meedeelt wanneer de
varkens zijn aangekomen;

5. deze varkens bij aankomst in het slachthuis gescheiden worden
gehouden van andere varkens en apart worden geslacht op een
bepaalde dag waarop alleen varkens uit de in deel III van de bijlage
vermelde gebieden worden geslacht;
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6. het vervoer van de varkens naar het slachthuis binnen en door
gebieden buiten de in deel III van de bijlage vermelde gebieden
wordt uitgevoerd volgens vooraf bepaalde transportroutes en de
voertuigen die worden gebruikt voor het vervoer van die varkens,
zo spoedig mogelijk na het lossen worden gereinigd en indien
nodig van insecten worden ontdaan en worden ontsmet;

7. de betrokken lidstaten ervoor zorgen dat het verse varkensvlees, de
varkensvleesbereidingen en de varkensvleesproducten die zijn ver-
kregen van die varkens:

a) worden geproduceerd, opgeslagen en verwerkt in overeenkom-
stig artikel 12 goedgekeurde inrichtingen;

b) zijn gemerkt overeenkomstig artikel 16;

¢) alleen op het grondgebied van die lidstaat in de handel worden
gebracht;

8. de betrokken lidstaten ervoor zorgen dat de dierlijke bijproducten
van die varkens aan een behandeling worden onderworpen in een
door de bevoegde autoriteit goedgekeurd gekanaliseerd systeem, dat
waarborgt dat het van die varkens verkregen afgeleide product geen
risico's inhoudt ten aanzien van Afrikaanse varkenspest;

9. de betrokken lidstaten onmiddellijk de Commissie in kennis stellen
van het toestaan van de afwijking overeenkomstig dit artikel en de
naam en het adres van het (de) uit hoofde van dit artikel goedge-
keurde slachthuis (slachthuizen) meedelen;

VYMI10
10. voor levende varkens die naar in deel II of III van de bijlage ver-
melde gebieden in een andere lidstaat worden verzonden, de vol-
gende aanvullende vereisten van toepassing zijn:

a) de varkens voldoen aan alle andere passende diergezondheids-
garanties die voor de verplaatsing van de dieren op grond van
een positieve uitkomst van een risicobeoordeling van de maat-
regelen tegen de verspreiding van Afrikaanse varkenspest door
de bevoegde autoriteit van de lidstaat van de plaats van oor-
sprong zijn voorgeschreven en door de bevoegde autoriteiten
van de lidstaten van doorvoer en bestemming zijn goedgekeurd;

b) de lidstaat van de plaats van oorsprong stelt de Commissie en de
andere lidstaten onmiddellijk in kennis van de onder a) bedoelde
diergezondheidsgaranties en goedkeuring door de bevoegde au-
toriteiten en keurt een lijst goed van bedrijven die voldoen aan
de diergezondheidsgaranties;

c) overeenkomstig artikel 16 bis is een kanalisatieprocedure vast-
gesteld waarover de bevoegde autoriteiten van de lidstaten van
oorsprong, doorvoer en bestemming toezicht uitvoeren om er-
voor te zorgen dat dieren die in overeenstemming met de on-
der a) vastgestelde aanvullende vereisten worden verzonden, op
een veilige manier worden vervoerd en vervolgens niet naar een
andere lidstaat worden verzonden;

d) voor levende varkens die aan alle voorwaarden van dit artikel
voldoen, wordt de volgende zin toegevoegd aan de overeenkom-
stige gezondheidscertificaten voor varkens als bedoeld in arti-
kel 5, lid 1, van Richtlijn 64/432/EEG:
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»Varkens in overeenstemming met artikel 4 van Uitvoerings-
besluit 2014/709/EU van de Commissie”.

Artikel 5

Afwijking van het verbod op de verzending van zendingen

varkensvlees, varkensvleesbereidingen, varkensvleesproducten en

alle andere producten van of met varkensvlees uit de in deel III
van de bijlage vermelde gebieden

In afwijking van het verbod van artikel 2, onder c¢), mogen de betrokken
lidstaten de verzending toestaan van varkensvlees, varkensvleesbereidin-
gen, varkensvleesproducten en alle andere producten van of met var-
kensvlees uit de in deel IIT van de bijlage vermelde gebieden, mits zij:

a) afkomstig zijn van varkens die sinds hun geboorte op bedrijven
buiten de in de delen II, IIT of IV van de bijlage vermelde gebieden
zijn gehouden en het varkensvlees, de varkensvleesbereidingen en de
varkensvleesproducten van of met dergelijk vlees in overeenkomstig
artikel 12 goedgekeurde inrichtingen zijn geproduceerd, opgeslagen
en verwerkt, of

b) afkomstig zijn van varkens die voldoen aan de vereisten van artikel 3,
lid 1, en artikel 3, lid 2 of lid 3, en het varkensvlees, de varkens-
vleesbereidingen en de varkensvleesproducten van of met dergelijk
vlees in overeenkomstig artikel 12 goedgekeurde inrichtingen zijn
geproduceerd, opgeslagen en verwerkt, of

¢) zijn geproduceerd en verwerkt overeenkomstig artikel 4, lid 1, van
Richtlijn 2002/99/EG in overeenkomstig artikel 12 goedgekeurde
inrichtingen.

Artikel 6

Afwijking van het verbod op de verzending van zendingen

varkensvlees, varkensvleesbereidingen, varkensvleesproducten en

alle andere producten van of met varkensvlees uit de in deel IV
van de bijlage vermelde gebieden

In afwijking van het verbod van artikel 2, onder c), mogen de betrokken
lidstaten de verzending toestaan van varkensvlees, varkensvleesbereidin-
gen, varkensvleesproducten en alle andere producten van of met var-
kensvlees uit de in deel IV van de bijlage vermelde gebieden, mits zij:

a) afkomstig zijn van varkens die sinds hun geboorte op bedrijven
buiten de in de bijlage vermelde gebieden zijn gehouden en het
varkensvlees, de varkensvleesbereidingen en de varkensvleesproduc-
ten van of met dergelijk vlees in overeenkomstig artikel 12 goedge-
keurde inrichtingen zijn geproduceerd, opgeslagen en verwerkt, of

b) zijn geproduceerd en verwerkt overeenkomstig artikel 4, lid 1, van
Richtlijn 2002/99/EG in overeenkomstig artikel 12 goedgekeurde
inrichtingen.
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Artikel 7

Afwijking van het verbod op de verzending van zendingen dierlijke
bijproducten van varkens uit de in de delen III en IV van de bijlage
vermelde gebieden

1. In afwijking van het verbod van artikel 2, onder d), mogen de
betrokken lidstaten de verzending toestaan van afgeleide producten als
bedoeld in artikel 3, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het
Europees Parlement en de Raad (') die zijn verkregen van dierlijke
bijproducten van varkens van oorsprong uit de in de delen III en IV
van de bijlage vermelde gebieden, mits die bijproducten een behan-
deling hebben ondergaan die waarborgt dat het afgeleide product geen
risico inhoudt ten aanzien van Afrikaanse varkenspest.

2. In afwijking van het verbod van artikel 2, onder d), mogen de
betrokken lidstaten de verzending toestaan van dierlijke bijproducten
afkomstig van varkens, met uvitzondering van wilde varkens, met in-
begrip van onverwerkte kadavers van dode dieren van bedrijven of
slachthuizen die zijn erkend overeenkomstig Verordening (EG) nr.
853/2004 en zijn gelegen in de in deel III van de bijlage vermelde
gebieden, naar een verwerkingsinrichting of verbrandings- of meever-
brandingsinstallatie, zoals bedoeld in artikel 24, lid 1, onder a), b) en c¢),
van Verordening (EG) nr. 1069/2009, die buiten de in deel III van de
bijlage vermelde gebieden is gevestigd, mits:

a) de dierlijke bijproducten afkomstig zijn van bedrijven of van slacht-
huizen die in de in deel III van de bijlage vermelde gebieden zijn
gevestigd, indien er gedurende minimaal veertig dagen voor de ver-
zending geen uitbraak van Afrikaanse varkenspest is geweest;

b) elke vrachtwagen en elk ander voertuig dat wordt gebruikt voor het
vervoer van die dierlijke bijproducten, door de bevoegde autoriteit
afzonderlijk is geregistreerd overeenkomstig artikel 23 van Verorde-
ning (EG) nr. 1069/2009, en:

i) de afgedekte lekvrije ruimte voor het vervoer van de dierlijke
bijproducten zo gebouwd is dat zij doeltreffend kan worden
schoongemaakt en ontsmet en de vloerconstructie de afvoer en
het opvangen van vloeistoffen vergemakkelijkt;

il) de aanvraag tot registratie van de vrachtwagen en andere voer-
tuigen bewijs bevat dat de vrachtwagen of het voertuig met
positief resultaat regelmatige technische controles heeft onder-
gaan;

iii) elke vrachtwagen vergezeld gaat van een satellietnavigatiesys-
teem om in real time de locatie ervan te bepalen. De exploitant
van het vervoer stelt de bevoegde autoriteit in staat in real time
toezicht te houden op de verplaatsing van de vrachtwagen en de
elektronische registers van het verkeer gedurende ten minste
twee maanden te bewaren;

(") Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Parlement en de Raad van
21 oktober 2009 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften inzake niet
voor menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproducten en afgeleide
producten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1774/2002 (verorde-
ning dierlijke bijproducten) (PB L 300 van 14.11.2009, blz. 1).
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¢) de ruimte voor het vervoer van die dierlijke bijproducten na het

laden wordt verzegeld door de officiéle dierenarts. Alleen de offici-
éle dierenarts mag het zegel verbreken en door een nieuw zegel
vervangen. Elke lading of vervanging van een zegel wordt mee-
gedeeld aan de bevoegde autoriteit;

d) toegang van de vrachtwagens of voertuigen tot varkenshouderijen

verboden is en de bevoegde autoriteit een veilige inzameling van
de karkassen van varkens garandeert;

e) het vervoer naar de bovengenoemde installaties rechtstreeks en uit-

sluitend naar die installaties geschiedt, zonder dat er wordt gestopt
op de door de bevoegde autoriteit toegestane route, die begint bij het
aangewezen ontsmettingspunt bij het verlaten van het in deel III van
de bijlage vermelde gebied. Op het aangewezen ontsmettingspunt
moeten de vrachtwagens en voertuigen worden onderworpen aan
adequate reiniging en ontsmetting onder toezicht van de officiéle
dierenarts;

f) elke zending dierlijke bijproducten vergezeld gaat van een naar be-

horen ingevuld handelsdocument als bedoeld in bijlage VIII, hoofd-
stuk III, bij Verordening (EU) nr. 142/2011 van de Commissie ().
De officiéle dierenarts die verantwoordelijk is voor het verwerkings-
bedrijf van bestemming moet elke aankomst bevestigen bij de be-
voegde autoriteit als bedoeld in punt b), iii);

g) na het lossen van de dierlijke bijproducten de vrachtwagen of het

voertuig en andere uitrusting die wordt gebruikt voor het vervoer van
die dierlijke bijproducten en die verontreinigd kunnen zijn, in de
afgesloten ruimte van de verwerkingsinrichting onder toezicht van
de officiéle dierenarts in hun geheel worden gereinigd en ontsmet en
indien nodig van insecten ontdaan. Artikel 12, onder a), van Richt-
lijn 2002/60/EG is van toepassing;

h) de dierlijke bijproducten zonder enige vertraging worden verwerkt.

)

(l

Opslag in de verwerkingsinrichting is verboden;

de bevoegde autoriteit ervoor zorgt dat de verzending van dierlijke
bijproducten niet hoger is dan de desbetreffende dagelijkse verwer-
kingscapaciteit van de verwerkingsinrichting;

de bevoegde autoriteit erop toeziet dat, voor de eerste verzending
van deel III van de bijlage plaatsvindt, met de desbetreffende auto-
riteiten de nodige regelingen in de zin van bijlage VI, punt c), bij
Richtlijn 2002/60/EG zijn getroffen om ervoor te zorgen dat het
noodplan, de commandostructuur en volledige samenwerking van
diensten in geval van ongevallen tijdens het vervoer, een ernstig
defect aan de vrachtwagen of het voertuig of frauduleus handelen
van de exploitant, zijn gewaarborgd. De exploitanten van de vracht-
wagens stellen de bevoegde autoriteit onmiddellijk in kennis van een
ongeval met of een defect aan de vrachtwagen of het voertuig.

Verordening (EU) nr. 142/2011 van de Commissie van 25 februari 2011 tot

~

uitvoering van Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Parlement
en de Raad tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften inzake niet voor
menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproducten en afgeleide producten
en tot uitvoering van Richtlijn 97/78/EG van de Raad wat betreft bepaalde
monsters en producten die vrijgesteld zijn van veterinaire controles aan de
grens krachtens die richtlijn (PB L 54 van 26.2.2011, blz. 1).



02014D0709 — NL — 12.08.2016 — 015.001 — 10

Artikel 8

Verbod op de verzending van levende varkens uit de in de bijlage
vermelde gebieden naar andere lidstaten en derde landen

VM1
1.  Onverminderd artikel 3, artikel 3 bis en artikel 4 zorgen de be-
trokken lidstaten ervoor dat vanaf hun grondgebied geen levende var-
kens naar andere lidstaten en derde landen worden verzonden, behalve
indien die levende varkens afkomstig zijn:

a) uit andere dan de in de bijlage vermelde gebieden;

b) van een bedrijf waar gedurende ten minste dertig dagen voor de
datum van verzending geen levende varkens uit de in de bijlage
vermelde gebieden zijn binnengebracht.

2. In afwijking van lid 1 mogen de lidstaten de verzending toestaan
van levende varkens van een bedrijf dat in de in deel I van de bijlage
vermelde gebieden is gevestigd, mits die levende varkens voldoen aan
de volgende voorwaarden:

a) zij hebben gedurende ten minste dertig dagen voor de datum van de
verzending of sinds hun geboorte ononderbroken op het bedrijf ver-
bleven en er zijn gedurende ten minste dertig dagen voor de datum
van de verzending geen levende varkens uit de in de bijlage ver-
melde gebieden op dat bedrijf binnengebracht;

b) zij komen van een bedrijf dat de door de bevoegde autoriteit vast-
gestelde eisen op het gebied van de bioveiligheid inzake Afrikaanse
varkenspest uitvoert;

¢) zij zijn binnen een periode van 15 dagen voor de datum van de
verplaatsing onderworpen aan laboratoriumtests op Afrikaanse var-
kenspest die met negatieve resultaten zijn uitgevoerd op monsters die
zijn genomen overeenkomstig de bemonsteringsprocedures die zijn
vastgesteld in het programma voor de uitroeiing van Afrikaanse
varkenspest als bedoeld in artikel 1, tweede alinea, van dit besluit,
en op de datum van verzending is een klinisch onderzoek op Afri-
kaanse varkenspest uitgevoerd door een offici€le dierenarts overeen-
komstig de controle- en bemonsteringsprocedures die zijn vastgelegd
in hoofdstuk IV, deel A, van de bijlage bij Beschikking
2003/422/EG, of

d) zij komen van een bedrijf dat ten minste tweemaal per jaar, met een
tussenpoos van ten minste vier maanden, door de bevoegde veteri-
naire autoriteit aan een inspectie is onderworpen, waarbij:

i) de richtsnoeren en procedures overeenkomstig hoofdstuk IV van
de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG zijn gevolgd;

ii) een klinisch onderzoek en bemonstering overeenkomstig de con-
trole- en bemonsteringsprocedures van hoofdstuk IV, deel A, van
de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG is uitgevoerd waarbij
varkens ouder dan zestig dagen zijn onderworpen aan laborato-
riumtests;

iii) de daadwerkelijke toepassing van de bepalingen in artikel 15, lid
2, onder b), tweede streepje en vierde tot en met zevende streep-
je, van Richtlijn 2002/60/EG is gecontroleerd.
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3. Voor zendingen van levende varkens die voldoen aan de voor-
waarden voor de afwijking in lid 2, wordt de volgende zin toegevoegd
aan de overeenkomstige veterinaire documenten en/of de gezondheids-
certificaten als bedoeld in artikel 5, 1id 1, van Richtlijn 64/432/EEG en
artikel 3, lid 1, van Besluit 93/444/EEG:

,Varkens in overeenstemming met artikel 8, lid 2, van Uitvoerings-
besluit 2014/709/EU van de Commissie (¥).

(*) PB L 295 van 11.10.2014, blz. 63”

VYMI10
Artikel 9

Verbod op de verzending van zendingen varkenssperma en eicellen
en embryo's van varkens uit de in de bijlage vermelde gebieden
naar andere lidstaten en derde landen

1. De betrokken lidstaat zorgt ervoor dat vanaf zijn grondgebied geen
zendingen van de volgende producten naar andere lidstaten en derde
landen worden verzonden:

a) varkenssperma, tenzij het gewonnen is van beren die worden gehou-
den in een erkend spermacentrum als bedoeld in artikel 3, onder a),
van Richtlijn 90/429/EEG van de Raad (') dat buiten de in de delen
II, IIT en IV van de bijlage bij dit besluit vermelde gebieden is
gevestigd,

b) de eicellen en embryo's van varkens, tenzij die eicellen en embryo's
afkomstig zijn van donorzeugen die worden gehouden op bedrijven
die in overeenstemming zijn met artikel 8, lid 2, en die buiten de in
de delen II, IIT en IV van de bijlage vermelde gebieden zijn gelegen
en de embryo's in vivo verkregen embryo's zijn die het resultaat zijn
van kunstmatige inseminatie of in vitro geproduceerde embryo's die
het resultaat zijn van fertilisatie met sperma dat aan de onder a) van
dit lid bepaalde voorwaarden voldoet.

2. In afwijking van de in lid 1, onder a), van dit artikel en in artikel 2,
onder b), vastgestelde verboden mogen de betrokken lidstaten de ver-
zending toestaan van zendingen varkenssperma, indien het sperma ge-
wonnen is van donorberen die worden gehouden in een erkend sperma-
centrum als bedoeld in artikel 3, onder a), van Richtlijn 90/429/EEG,
dat alle regels inzake biobeveiliging die relevant zijn voor Afrikaanse
varkenspest toepast en zich in een in de delen II en III van de bijlage bij
dit besluit vermeld gebied bevindt en de bestemming een gebied is dat
zich in een in deel II of III van de bijlage vermeld gebied van dezelfde
of een andere lidstaat bevindt, op voorwaarde dat:

a) de zendingen varkenssperma voldoen aan alle andere passende dier-
gezondheidsgaranties die voor de verzending van de zending sperma
op grond van een positieve uitkomst van een risicobeoordeling van
de maatregelen tegen de verspreiding van Afrikaanse varkenspest
door de bevoegde autoriteit van de lidstaat van oorsprong zijn voor-
geschreven en door de bevoegde autoriteit van de lidstaat van be-
stemming zijn goedgekeurd;

(") Richtlijn 90/429/EEG van de Raad van 26 juni 1990 tot vaststelling van de
veterinairrechtelijke voorschriften van toepassing op het intracommunautaire
handelsverkeer in sperma van varkens en de invoer daarvan (PB L 224 van
18.8.1990, blz. 62).
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b) de lidstaat van oorsprong de Commissie en de andere lidstaten on-
middellijk in kennis stelt van de onder a) bedoelde diergezondheids-
garanties;

¢) de donorberen voldoen aan de vereisten van artikel 3, lid 1, en
artikel 3, lid 2 of lid 3;

d) elke donorbeer binnen vijf dagen voor de datum van winning van het
te verzenden sperma aan een test voor de opsporing van ziektever-
wekkers wordt onderworpen, waarna de negatieve resultaten en een
kopie van de testresultaten aan het gezondheidscertificaat dat de
zending van het sperma vergezelt worden gehecht;

e) de volgende aanvullende verklaring wordt toegevoegd aan de over-
eenkomstige gezondheidscertificaten als bedoeld in artikel 6, lid 1,
van Richtlijn 90/429/EEG:

»Varkenssperma in overeenstemming met artikel 9 van Uitvoerings-
besluit 2014/709/EU van de Commissie van 9 oktober 2014 betref-
fende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in verband
met Afrikaanse varkenspest in sommige lidstaten en tot intrekking
van Uitvoeringsbesluit 2014/178/EU”.

Artikel 10

Verbod op de verzending van zendingen dierlijke bijproducten van
varkens uit de in de bijlage vermelde gebieden naar andere lidstaten
en derde landen

1.  De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat vanaf hun grondgebied
geen zendingen van dierlijke bijproducten van varkens worden verzon-
den naar andere lidstaten en derde landen, tenzij deze bijproducten van
varkens afkomstig zijn van varkens van herkomst en van oorsprong van
een bedrijf dat gevestigd is buiten de in de delen II, III en IV van de
bijlage vermelde gebieden.

2. In afwijking van lid 1 mogen de lidstaten de verzending toestaan
van afgeleide producten die zijn verkregen van dierlijke bijproducten
van varkens uit de in de delen II, III en IV van de bijlage vermelde
gebieden naar andere lidstaten en derde landen, mits:

a) die bijproducten een behandeling hebben ondergaan die waarborgt
dat het afgeleide product dat is verkregen van varkens geen risico
inhoudt met betrekking tot Afrikaanse varkenspest;

b) de zendingen van afgeleide producten vergezeld gaan van een han-
delsdocument dat is afgegeven overeenkomstig hoofdstuk III van
bijlage VIII bij Verordening (EU) nr. 142/2011.

Artikel 11

Verbod op de verzending van vers varkensvlees en van bepaalde
varkensvleesbereidingen en varkensvleesproducten uit de in de
bijlage vermelde gebieden naar andere lidstaten en derde landen

1. De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat geen zendingen van vers
varkensvlees van varkens afkomstig van bedrijven die in de in de bij-
lage vermelde gebieden zijn gevestigd en van varkensvleesbereidingen
en varkensvleesproducten van of met vlees van die varkens worden
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verzonden naar andere lidstaten en derde landen, tenzij het varkensvlees
afkomstig is van varkens van herkomst en van oorsprong van een
bedrijf dat buiten de in de delen II, IIT of IV van de bijlage vermelde
gebieden is gevestigd.

2. In afwijking van lid 1 mogen de betrokken lidstaten waarvan
gebieden in de delen II, IIT of IV van de bijlage zijn vermeld, de ver-
zending toelaten van vers varkensvlees zoals bedoeld in lid 1 en van
varkensvleesbereidingen en varkensvleesproducten van of met dergelijk
vlees naar andere lidstaten en derde landen, mits die varkensvleesberei-
dingen en varkensvleesproducten afkomstig zijn van varkens die sinds
hun geboorte zijn gehouden in bedrijven buiten de in de delen II, III en
IV van de bijlage vermelde gebieden en mits het verse varkensvlees, de
varkensvleesbereidingen en de varkensvleesproducten in overeenkom-
stig artikel 12 goedgekeurde inrichtingen zijn geproduceerd, opgeslagen
en verwerkt.

3. In afwijking van lid 1 mogen de betrokken lidstaten waarvan
gebieden in deel II van de bijlage zijn vermeld, de verzending toelaten
van vers varkensvlees zoals bedoeld in lid 1 en van varkensvleesberei-
dingen en varkensvleesproducten van of met dergelijk vlees naar andere
lidstaten en derde landen, mits die varkensvleesbereidingen en varkens-
vleesproducten afkomstig zijn van varkens die voldoen aan de in arti-
kel 3, lid 1, en artikel 3, lid 2 of lid 3, vastgestelde eisen.

Artikel 12

Goedkeuring van slachthuizen, uitsnijderijen en
vleesverwerkingsinrichtingen voor de toepassing van de artikelen
4, 5 en 6 en artikel 11, lid 2

Voor de toepassing van de artikelen 4, 5 en 6 en van artikel 11, lid 2
keuren de bevoegde autoriteiten van de betrokken lidstaten alleen slacht-
huizen, uitsnijderijen en vleesverwerkingsinrichtingen goed waarin de
productie, opslag en verwerking van vers varkensvlees en varkensvlees-
bereidingen en varkensvleesproducten van of met dergelijk varkensvlees
dat (die) in aanmerking komt (komen) voor verzending naar andere
lidstaten en derde landen overeenkomstig de in de artikelen 4 tot en
met 6 en artikel 11, lid 2, bepaalde afwijkingen, gescheiden plaatsvindt
van de productie, opslag en verwerking van andere producten van of
met vers varkensvlees en varkensvleesbereidingen en varkensvleespro-
ducten van of met vlees van varkens van oorsprong uit of afkomstig van
bedrijven die in de in de bijlage vermelde gebieden zijn gevestigd, met
uitzondering van die welke zijn goedgekeurd in overeenstemming met
dit artikel.

Artikel 13

Afwijking van het verbod op de verzending van vers varkensvlees
en van bepaalde varkensvleesbereidingen en varkensvleesproducten
uit de in de bijlage vermelde gebieden

In afwijking van artikel 11 mogen de lidstaten de verzending toestaan van
vers varkensvlees, varkensvleesbereidingen en varkensvleesproducten van
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of met dergelijk vlees uit de in de delen II, Il en IV van de bijlage vermelde
gebieden naar andere lidstaten en derde landen, mits de betrokken produc-
ten:

a) overeenkomstig artikel 4, lid 1, van Richtlijn 2002/99/EG zijn ge-
produceerd en verwerkt;

b) worden onderworpen aan de veterinaire certificering overeenkomstig
artikel 5 van Richtlijn 2002/99/EG;

c) vergezeld gaan van het passende gezondheidscertificaat voor het
handelsverkeer binnen de Unie dat is opgenomen in de bijlage bij
Verordening (EG) nr. 599/2004 en waarvan deel II wordt aangevuld
met de volgende vermelding:

,Producten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU van de
Commissie van 9 oktober 2014 betreffende maatregelen op het ge-
bied van de diergezondheid in verband met Afrikaanse varkenspest
in sommige lidstaten (*).

(*) PB L 295 van 11.10.2014, blz. 63~

Artikel 14
Informatie betreffende de artikelen 11, 12 en 13

Vanaf de datum van dit besluit verstrekken de lidstaten elke zes maan-
den de bijgewerkte lijst van de goedgekeurde inrichtingen als bedoeld in
artikel 12 en alle relevante informatie over de toepassing van de arti-
kelen 11, 12 en 13 mede aan de Commissie en de andere lidstaten.

Artikel 15

Maatregelen betreffende levende wilde varkens, vers vlees,
vleesbereidingen en vleesproducten van of met vlees van wilde
varkens

1. De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat:

a) geen levende wilde varkens uit de in de bijlage vermelde gebieden
worden verzonden naar andere lidstaten of andere gebieden op het
grondgebied van dezelfde lidstaat;

b) geen zendingen vers vlees van wilde varkens, vleesbereidingen en
vleesproducten van of met dergelijk vlees uit de in de bijlage ver-
melde gebieden worden verzonden naar andere lidstaten of andere
gebieden op het grondgebied van dezelfde lidstaat.

2. In afwijking van lid 1, onder b), mogen de betrokken lidstaten de
verzending toestaan van zendingen vers vlees van wilde varkens, vlees-
bereidingen en vleesproducten van of met dergelijk vlees uit de in deel I
van de bijlage vermelde gebieden naar andere niet in de bijlage ver-
melde gebieden op het grondgebied van dezelfde lidstaat, mits de wilde
varkens met negatief resultaat zijn getest op Afrikaanse varkenspest
overeenkomstig de diagnostische procedures van hoofdstuk VI, delen
C en D, van de bijlage bij Beschikking 2003/422/EG.
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Artikel 16

Speciale gezondheidsmerken en certificeringsvoorschriften voor vers
vlees, vleesbereidingen en vleesproducten waarvoor een verbod
overeenkomstig artikel 2, artikel 11, lid 1, en artikel 15, lid 1, geldt

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat op vers vlees en vleesberei-
dingen en vleesproducten waarvoor het in de artikelen 2, artikel 11, lid
1, en artikel 15, 1id 1, bepaalde verbod geldt, een speciaal gezondheids-
merk wordt aangebracht dat niet ovaal is en niet kan worden verward
met:

a) het identificatiemerk voor vleesbereidingen en vleesproducten van of
met varkensvlees als vermeld in bijlage II, sectie I, bij Verordening
(EG) nr. 853/2004;

b) het gezondheidsmerk voor vers varkensvlees als vermeld in bijlage I,
sectie I, hoofdstuk III, bij Verordening (EG) nr. 854/2004.

VYM10
Artikel 16 bis

Kanalisatieprocedure

De bevoegde autoriteit ziet erop toe dat de kanalisatieprocedure aan de
volgende eisen voldoet:

1. elke vrachtwagen en elk ander voertuig dat wordt gebruikt voor het
vervoer van levende varkens is:

a) door de bevoegde autoriteit van de lidstaat van verzending afzon-
derlijk geregistreerd voor het vervoer van levende varkens vol-
gens de kanalisatieprocedure;

b) na het laden door de offici€le dierenarts verzegeld; alleen de
bevoegde ambtenaar van de bevoegde autoriteit mag het zegel
verbreken en door een nieuw zegel vervangen; elke lading of
vervanging van een zegel wordt meegedeeld aan de bevoegde
autoriteit;

2. het vervoer gebeurt:
a) rechtstreeks en zonder haltes;
b) volgens de door de bevoegde autoriteit toegestane route;

3. de officiéle dierenarts die verantwoordelijk is voor het bedrijf van
bestemming moet elke aankomst bevestigen bij de bevoegde autori-
teit van de lidstaat van oorsprong;

4. na het lossen van de levende varkens worden de vrachtwagen of het
voertuig en de andere uitrusting die wordt gebruikt voor het vervoer
van die varkens, in de afgesloten ruimte van de plaats van bestem-
ming onder toezicht van de officiéle dierenarts in hun geheel gerei-
nigd en ontsmet. Artikel 12, onder a), van Richtlijn 2002/60/EG is
van toepassing;

5. de bevoegde autoriteit van de lidstaat van oorsprong ziet erop toe
dat, voor de eerste verzending uit in deel III van de bijlage vermelde
gebieden plaatsvindt, met de desbetreffende autoriteiten als bedoeld
in bijlage VI, punt c), bij Richtlijn 2002/60/EG de nodige schikkin-
gen zijn getroffen om ervoor te zorgen dat het noodplan, de com-
mandostructuur en de volledige samenwerking van diensten in geval
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van ongevallen tijdens het vervoer, een ernstig defect aan de vracht-
wagen of het voertuig of frauduleus handelen van de exploitant, zijn
gewaarborgd. De exploitanten van de vrachtwagens stellen de be-
voegde autoriteit onmiddellijk in kennis van een ongeval met of
een ernstig defect aan de vrachtwagen of het voertuig.

VB

Artikel 17

Voorschriften betreffende bedrijven en transportvoertuigen in de in
de bijlage vermelde gebieden

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat:

a) de voorwaarden in artikel 15, lid 2, onder b), tweede streepje en
vierde tot en met zevende streepje, van Richtlijn 2002/60/EG worden
toegepast op de varkensbedrijven die in de in de bijlage bij dit
besluit vermelde gebieden zijn gevestigd;

b) voertuigen die zijn gebruikt voor het vervoer van varkens of van
dierlijke bijproducten van varkens, atkomstig van bedrijven die in de
in de bijlage bij dit besluit vermelde gebieden zijn gevestigd, on-
middellijk na elk transport worden gereinigd en ontsmet en de trans-
porteur het bewijs van deze reiniging en ontsmetting levert en in het
voertuig bij zich heeft.

Artikel 18

Door de betrokken lidstaten te verstrekken informatie

De betrokken lidstaten stellen de Commissie en de andere lidstaten in
het kader van het Permanent Comité voor planten, dieren, levensmid-
delen en diervoeders in kennis van de resultaten van het programma
voor het toezicht op Afrikaanse varkenspest dat in de in de bijlage
vermelde gebieden is uitgevoerd, zoals bepaald in de overeenkomstig
artikel 16 van Richtlijn 2002/60/EG door de Commissie goedgekeurde
en in artikel 1, tweede alinea, van dit besluit bedoelde programma's
voor de uitroeiing van Afrikaanse varkenspest bij wilde varkens.

Artikel 19

Naleving
De lidstaten brengen de maatregelen die zij ten aanzien van het handels-
verkeer toepassen in overeenstemming met dit besluit en zij maken de
getroffen maatregelen onmiddellijk bekend. Zij stellen de Commissie
daarvan onverwijld in kennis.

Artikel 20
Intrekking

Uitvoeringsbesluit 2014/178/EU wordt ingetrokken.

Artikel 21

Toepassing
Dit besluit is van toepassing tot en met »M10 31 december 2019 «.

Artikel 22

Adressaten

Dit besluit is gericht tot de lidstaten.
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BIJLAGE

DEEL 1

. Letland

De volgende gebieden in Letland:

— in de novads Bauskas, de pagasti Islices, Gailisu, Brunavas en Ceraukstes,

— in de novads Dobeles, de pagasti Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites,
Penkules, Auru en Krimiinu, Dobeles, Berzes, het deel van de pagasts

Jaunb@rzes ten westen van weg P98 en de pilséta Dobele,

— in de novads Jelgavas, de pagasti Glidas, Svétes, Platones, Vircavas,
Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas en Sesavas,

— in de novads Kandavas, de pagasti Vanes en Matkules,

— in de nove_lds Talsu, de pagasti Lubes, Ives, Valdgales, Gibulu, Libagu,
Laidzes, Arlavas, Abavas, de pilsétas Sabile, Talsi, Stende en Val-
demarpils,

— de novads Brocénu,

— de novads Dundagas,

— de novads Jaunpils,

— de novads Rojas,

— de novads Rundales,

— de novads Stopinu,

— de novads Tervetes,

— de pilséta Bauska,

— de republikas pilséta Jelgava,

— de republikas pilséta Jarmala.

. Litouwen

De volgende gebieden in Litouwen:

— in de rajono savivaldybé Jurbarkas, de senitnijos Raudonés, Veliuonos,
Seredziaus en Juodaiciy,

— in de rajono savivaldybé Pakruojis, de senitinijos Klovainiy, Rozalimo en
Pakruojo,

— in de rajono savivaldybé Panevezys, het deel van de seniiinija Krekenavos
ten westen van de rivier NevéZis,

— in de rajono savivaldybé Raseiniai, de senitinijos Ariogalos, Ariogalos
miestas, Betygalos, Pagojuky en Siluvos,

— in de rajono savivaldybé Sakiai, de senitnijos Ploks¢iy, Kritiky, Lekeciy,
Luksiy, GriSkabudzio, Barzdy, Zvirgzdaiiy, Sintauty, Kudirkos Nau-
miescio, Slaviky en Sakiy,

— de rajono savivaldybé Pasvalys,

— de rajono savivaldybé Vilkaviskis,

— de rajono savivaldybé Radviliskis,

— de savivaldybeé Kalvarija,

— de savivaldybé Kazly Rida,

— de savivaldybé Marijampolé.
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3. Polen

De volgende gebieden in Polen:

in het wojewodztwo podlaskie:

— de gminy Augustow met de stad Augustow, Nowinka, Ptaska, Sztabin en
Bargtéw Koscielny in de powiat augustowski,

— de gminy Bransk met de stad Bransk, Boc¢ki, Rudka, Wyszki, het deel van
de gmina Bielsk Podlaski ten westen van de lijn die wordt gevormd door
weg nr. 19 (die noordwaarts loopt vanuit de stad Bielsk Podlaski) en
wordt verlengd door de oostelijke grens van de stad Bielsk Podlaski en
weg nr. 66 (die zuidwaarts loopt vanuit de stad Bielsk Podlaski), de stad
Bielsk Podlaski, het deel van de gmina Orla ten westen van weg nr. 66, in
de powiat bielski,

— de gminy Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna,
Tykocin, Lapy, Poswietne, Zawady en Dobrzyniewo Duze in de powiat
biatostocki,

— de gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk, Milejczyce en Perlejewo in
de powiat siemiatycki,

— de gminy Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki en Raczki in de powiat suw-
alski,

— de gminy Suchowola en Korycin in de powiat sokolski,

— de delen van de gminy Kleszczele en Czeremcha ten westen van weg
nr. 66, in de powiat hajnowski,

— de powiat tomzynski,

— de powiat M. Bialystok,

— de powiat M. Lomza,

— de powiat M. Suwatki,

— de powiat moniecki,

— de powiat sejnenski,

— de powiat wysokomazowiecki,
— de powiat zambrowski;

in het wojewodztwo mazowieckie:

— de gminy Ceranow, Jablonna Lacka, Sterdyn en Repki in de powiat so-
kotowski,

— de gminy Korczew, Przesmyki, Paprotnia in de powiat siedlecki,

— de gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin en Goworowo in de powiat
ostrotecki,

— de powiat tosicki,

— de powiat ostrowski;

in het wojewodztwo lubelskie:

— de gmina Hanna in de powiat wlodawski,

— de gminy Konstantynéw, Janow Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biata
Podlaska, Zalesie, Terespol met de stad Terespol, Piszczac, Koden,
Tuczna, Stawatycze en Sosnéwka in de powiat bialski,

— de powiat M. Biata Podlaska.
DEEL II
1. Estland
De volgende gebieden in Estland:
— de linn Kallaste,

— de linn Rakvere,
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— de linn Tartu,

— de linn Viljandi,

— de maakond Harjumaa (met uitzondering van het gedeelte van de vald
Kuusalu ten zuiden van weg nr. 1 (E20), de vald Aegviidu en de vald
Anija),

— de maakond Ida-Virumaa,

— de maakond Lidnemaa,

— de maakond Pirnumaa,

— de maakond Polvamaa,

— de maakond Raplamaa,

— het deel van de vald Kuusalu ten noorden van weg nr. 1 (E20),

— het deel van de vald Pérsti ten westen van weg nr. 24126,

— het deel van de vald Suure-Jaani ten westen van weg nr. 49,

— het deel van de vald Tamsalu ten noordoosten van de spoorweg Tallinn-
Tartu,

— het deel van de vald Tartu ten oosten van de spoorweg Tallinn-Tartu,

— het deel van de vald Viiratsi ten westen van de lijn die wordt gevormd
door het westelijke deel van weg nr. 92 tot het kruispunt met weg nr. 155,
vervolgens weg nr. 155 tot het kruispunt met weg nr. 24156, vervolgens
weg nr. 24156 tot aan de kruising met de rivier Verilaske en vervolgens
de rivier Verilaske tot de zuidelijke grens van de vald,

— de vald Abja,

— de vald Alatskivi,

— de vald Avanduse,

— de vald Haaslava,

— de vald Haljala,

— de vald Halliste,

— de vald Kambja,

— de vald Karksi,

— de vald Koonga,

— de vald Kopu,

— de vald Laekvere,

— de vald Luunja,

— de vald Miksa,

— de vald Mairjamaa,

— de vald Meeksi,

— de vald Peipsidére,

— de vald Piirissaare,

— de vald Régavere,

— de vald Rakvere,

— de vald Saksi,

— de vald Someru,
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— de vald Vara,
— de vald Vihula,
— de vald Vonnu.

2. Letland

De volgende gebieden in Letland:

— in de novads Balvu, de pagsti Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas,
Briezuciema, Tilzas, Bérzpils en Kri§janu,

— in de novads Bauskas, de pagasti Mezotnes, Codes, Davinu en Vecsaules,

— in de novads van Dobeles, het deel van de pagasts Jaunbérzes ten oosten
van weg P98,

— in de novads Gulbenes, de pagasti Lejasciema, Lizuma, Rankas, Druvie-
nas, Tirzas en Ligo,

— in de novads Jelgavas de pagasti Kalnciema, Livbérzes en Valgundes,

— in de novads Kandavas, de pagasti Céres, Kandavas, Zemites en Zantes,
de pilséta Kandava,

— in de novads Limbazu, de pagasti Skultes, Vidrizu, Limbazu en Umurgas,
— in de novads Rugaju, de pagsts Lazdukalna,
— in de novads Salacgrivas, de pagasts Liepupes,

— in de novads Talsu, de pagasti Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes,
Virbu en Strazdes,

— de novads Adazu,

— de novads Aizkraukles,
— de novads Aknistes,
— de novads Altksnes,
— de novads Amatas,

— de novads Apes,

— de novads Babites,

— de novads Baldones,
— de novads Baltinavas,
— de novads Carnikavas,
— de novads Césu,

— de novads Cesvaines,
— de novads Engures,

— de novads Erglu,

— de novads Garkalnes,
— de novads Iecavas,

— de novads Ikskiles,

— de novads Ilukstes,

— de novads Incukalna,
— de novads Jaunjelgavas,

— de novads Jaunpiebalgas,
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de republikas pilséta Valmiera.

novads Jekabpils,
novads Keguma,
novads Kekavas,
novads Kocénu,
novads Kokneses,
novads Krimuldas,
novads Krustpils,
novads Lielvardes,
novads Ligatnes,
novads Livanu,
novads Lubanas,
novads Madonas,
novads Malpils,
novads Marupes,
novads Mersraga,
novads Neretas,
novads Ogres,
novads Olaines,
novads Ozolnieki,
novads Pargaujas,
novads Plavinu,
novads Priekulu,
novads Raunas,
novads Ropazu,
novads Salas,
novads Salaspils,
novads Saulkrastu,
novads Sgjas,
novads Siguldas,
novads Skriveru,
novads Smiltenes,
novads Tukuma,

novads Varaklanu,

novads Vecpiebalgas,

novads Vecumnieku,

novads Viesites,
novads Vilakas,

pilséta Limbazi,

republikas pilséta Jekabpils,
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3. Litouwen

De volgende gebieden in Litouwen:

— in de rajono savivaldybé¢ Anyksciai, de senifinijos Kavarskas en Kurkliai,
en het deel van Anyksciai ten zuidwesten van weg nr. 121 en weg nr. 119,

— in de rajono savivaldybé Jonava, de senifnijos Sily en Bukoniy, en in de
senilinija Zeimiq, de dorpen Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai II, Nor-
mainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka en Naujokai,

— in de rajono savivaldybé Kaunas, de senitinijos Akademijos, Alsény,
Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, EZerélio, Garliavos, Garliavos
apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Rin-
gaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylin-
kiy en Zapyskio,

— in de rajono savivaldybé¢ Kédainiai, de senitinijos Josvainiy, Pernaravos,
Krakiy, Dotnuvos, Gudzitiny, Survilidkio, Vilainiy, Truskavos, Sétos en
Keédainiy miesto,

— in de rajono savivaldybé Panevézys, de senitinijos Karsakiskio, Nauja-
miescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy en
Velzio, en het deel van de senitinija Krekenavos ten oosten van de rivier
Nevézis,

— in de rajono savivaldybé Prienai, de senifinijos Veiveriy, Silavoto, Naujo-
sios Utos, Balbieriskio, ASmintos, ISlauzo en Pakuoniy,

— in de rajono savivaldybé Sal¢ininkai, de senitinijos Jagidny, Turgeliy,
Akmenynés, SalCininky, Gerviskiy, Butrimoniy, EiSiskiy, PoSkoniy en
Dieveniskiy,

— in de rajono savivaldybé Varéna, de senitinijos Kaniavos, Marcinkoniy en
Merkinés,

— in de rajono savivaldybé Vilnius de delen van de senifinija Sudervé en
Diukstai ten noordoosten van weg nr. 171, de senitnijos MaiSiagala,
Zujiiny, Avizieniy, RieSés, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés miesto,
Suzioniy, Buivydziy, Bezdoniy, Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalve-
liy, Neméziy, Rudaminos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio, Pagiriy en
Juodsiliy,

— de miesto savivaldybé Alytus,

— in de rajono savivaldybé¢ Utena, de senitinijos Sudeikiy, Utenos, Utenos
miesto, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny en Saldutiskio,

— in de miesto savivaldybé Alytus, de senilinijos Pivasiiiny, Punios, Daugy,
Alovés, Nemunaicio, Raitininky, Miroslavo, Krokialaukio, Simno en Aly-
taus,

— de miesto savivaldybé Kaunas,

— de miesto savivaldybé Panevézys,

— de miesto savivaldybé Prienai,

— de miesto savivaldybé Vilnius,

— de rajono savivaldybé Birzai,

— de savivaldybé Druskininkai,

— de rajono savivaldybé Ignalina,

— de rajono savivaldybé Lazdijai,

— de rajono savivaldybé Molétai,

— de rajono savivaldybé Rokiskis,

— de rajono savivaldybé Sirvintos,

— de rajono savivaldybé Svenéionys,

— de rajono savivaldybé Ukmerge,
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— de rajono savivaldybé Zarasai,
— de savivaldybé Birstonas,
— de savivaldybé Visaginas.

4. Polen

De volgende gebieden in Polen:
in het wojewodztwo podlaskie:

— de gminy Czarna Biatostocka, Grodek, Michatlowo, Suprasl, Wasilkow en
Zabtudow in de powiat biatostocki,

— de gminy Dabrowa Biatostocka, Janow, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor,
Sidra, Sokotka en Szudzialowo in de powiat sokolski,

— de gmina Lipsk in de powiat augustowski,

— de gmina Dubicze Cerkiewne en de delen van de gminy Kleszczele en
Czeremcha ten oosten van weg nr. 66, in de powiat hajnowski,

— het deel van de gmina Bielsk Podlaski ten oosten van de lijn die wordt
gevormd door weg nr. 19 (die noordwaarts loopt vanuit de stad Bielsk
Podlaski) en wordt verlengd door de oostelijke grens van de stad Bielsk
Podlaski en weg nr. 66 (die zuidwaarts loopt vanuit de stad Bielsk Pod-
laski), het deel van de gmina Orla ten oosten van weg nr. 66, in de powiat
bielski.

DEEL III
1. Estland

De volgende gebieden in Estland:

— de linn Elva,

— de linn Véhma,

— de maakond Jogevamaa,

— de maakond Jdrvamaa,

— de maakond Valgamaa,

— de maakond Vorumaa,

— het deel van de vald Kuusalu ten zuiden van weg nr. 1 (E20),
— het deel van de vald Pirsti ten oosten van weg nr. 24126,

— het deel van de vald Suure-Jaani ten oosten van weg nr. 49,

— het deel van de vald Tamsalu ten zuidwesten van de spoorweg Tallinn-
Tartu,

— het deel van de vald Tartu ten westen van de spoorweg Tallinn-Tartu,

— het deel van de vald Viiratsi ten oosten van de lijn die wordt gevormd
door het westelijke deel van weg nr. 92 tot het kruispunt met weg nr. 155,
vervolgens weg nr. 155 tot het kruispunt met weg nr. 24156, vervolgens
weg nr. 24156 tot aan de kruising met de rivier Verilaske en vervolgens
de rivier Verilaske tot de zuidelijke grens van de vald,

— de vald Aegviidu,

— de vald Anija,

— de vald Kadrina,

— de vald Kolga-Jaani,

— de vald Konguta,

— de vald Koo,

— de vald Laeva,
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— de vald Noo,
— de vald Paistu,
— de vald Puhja,
— de vald Rakke,
— de vald Rannu,
— de vald Rdongu,
— de vald Saarepeedi,
— de vald Tapa,
— de vald Téhtvere,
— de vald Tarvastu,
— de vald Ulenurme,
— de vald Viike-Maarja.
2. Letland
De volgende gebieden in Letland:
— in de novads Balvu, de pagasti Kubulu en Balvu,

— in de novads Gulbenes, de pagasti Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes,
Daukstu, Stradu, Litenes en Stamerienas,

— in de novads Limbazu, de pagasti Vilkenes, Pales en Katvaru,
— in de novads Rugaju, de pagsts Rugaju,
— in de novads Salacgrivas, de pagasti Ainazu en Salacgrivas,
— de novads Aglonas,

— de novads Alojas,

— de novads Beverinas,

— de novads Burtnieku,

— de novads Ciblas,

— de novads Dagdas,

— de novads Daugavpils,

— de novads Karsavas,

— de novads Kraslavas,

— de novads Ludzas,

— de novads Mazsalacas,

— de novads Nauksénu,

— de novads Preilu,

— de novads Rézeknes,

— de novads Riebinu,

— de novads Rujienas,

— de novads Strencu,

— de novads Valkas,

— de novads Varkavas,

— de novads Vilanu,

— de novads Zilupes,

— de pilséta Ainazi,



02014D0709 — NL — 12.08.2016 — 015.001 — 25

vMmis
— de pilséta Salacgriva.
— de republikas pilséta Daugavpils,
— de republikas pilséta Reézekne.

3. Litouwen

De volgende gebieden in Litouwen:

— in de rajono savivaldybé Anyksciai, de senitinijos Debeikiy, Skiemoniy,
Viesinty, Andrioniskio, Svédasy, Troskiny en Traupio, en het deel van de
senitinija Anyk$¢iy ten noordoosten van weg nr. 121 en weg nr. 119,

— in de rajono savivaldybé Alytus, de senitinija Butrimoniy,

— in de rajono savivaldybé¢ Jonava, de senitnijos Upninky, Ruklos, Dumsiy,
Uzusaliy en Kulvos, en in de senitinija Zeimiai, de dorpen Akliai, Akme-
niai, Barsuking, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liep-
kalniai, Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Pa-
duobiai, Palanke§iai, Pameln)jtélé, Pédziali, §krynés, Svalkeniai, Teres-
polis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai en Zeimiy miestelis,

— de rajono savivaldybé KaiSiadorys,

— in de rajono savivaldybé Kaunas, de senitinijos Vandziogalos, Lapiy,
Karmélavos en Neveroniy,

— in de rajono savivaldybé Kédainiai, de seniiinija Pelédnagiy,
— in de rajono savivaldybé Prienai, de senitinijos Jiezno en Stakliskiy,
— in de rajono savivaldybé Panevézys, de senilinijos Mieziskiy en Raguvos,

— in de rajono savivaldybé Salgininkai, de seni@inijos Baltosios Vokeés, Pa-
barés, Dainavos en Kalesninky,

— in de rajono savivaldybé Varéna, de senitinijos Valkininky, Jakény, Ma-
tuizy, Varénos en Vydeniy,

— in de rajono savivaldybé Vilnius, de delen van de seniiinijos Sudervé en
Diukstai ten zuidwesten van weg nr. 171,

— in de rajono savivaldybé Utena, de senitinijos Uzpaliy, Vyzuony en Le-
litiny,

— de savivaldyb¢ Elektrénai,

— de miesto savivaldybé Jonava,

— de miesto savivaldybé Kaisiadorys,
— de rajono savivaldybé Kupiskis,
— de rajono savivaldybé Trakai.

4. Polen

De volgende gebieden in Polen:

— de gminy Czyze, Bialowieza, Hajnowka met de stad Hajnowka, Narew en
Narewka in de powiat hajnowski,

— de gminy Mielnik, Nurzec-Stacja, Siemiatycze met de stad Siemiatycze in
de powiat siemiatycki.

DEEL 1V
Italié

De volgende gebieden in Italié:

— alle gebieden van Sardinié.



